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Bitte lesen Sie zuerst diese Anleitung!

Liebe Kundin, lieber Kunde,

Wir mdchten, dass Sie optimale Effizienz von unserem Produkt erhalten, das in modernen Einrichtungen
mit sorgfaltigen Qualititskontrollen hergestellt wurde.

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung zu diesem Zweck vor Benutzung des Produktes vollstandig und
bewahren Sie sie zum Nachschlagen auf. Falls Sie das Produkt an eine andere Person weitergeben,
handigen Sie bitte auch diese Anleitung aus.

Die Bedienungsanleitung gewahrleistet die schnelle und sichere Benutzung des Produktes.

e Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung, bevor Sie das Produkt aufstellen und bedienen.

e Halten Sie stets die zutreffenden Sicherheitshinweise ein.

e Bewahren Sie die Bedienungsanleitung zum kiinftigen Nachschlagen an einem leicht zugénglichen Ort
auf,

e Bitte lesen Sie alle anderen mit dem Produkt bereitgestellten Dokumente.

Beachten Sie, dass diese Bedienungsanleitung auf verschiedene Produktmodelle zutreffen kann. Die

Anleitung zeigt jegliche Abweichungen unterschiedener Modelle deutlich an.

Symbole und Anmerkungen
In der Bedienungsanleitung verwenden wir folgende Symbole:

Wichtige Informationen und niitzlic-
he Tipps.

Gefahr fur Leib und Eigentum.

A Stromschlaggefahr.

Die Produktverpackung
besteht gemé&s nationa-

len Umweltgesetzen aus
recyclingféhigen Materialien.
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Hinweise zu Sicherheit und Umwelt

Dieser Abschnitt bietet die zur
Vermeidung von Verletzungen und
Materialschaden erforderlichen
Sicherheitsanweisungen.

Bei Nichtbeachtung dieser
Anweisungen erloschen jegliche
Garantieanspriiche.

BestimmungsgemaBer Einsatz

Wenn das Gerat am
Aufstellort platziert ist,
stellen Sie sicher, dass
die Belliftungsoffnungen
nicht verdeckt sind.

A\

ACHTUNG:

Um den Auftauvorgang
Zu

beschleunigen, keine
anderen mechanischen
Gerate oder

Gerate verwenden, die
nicht

vom Hersteller
empfohlen sind.

A\

ACHTUNG:
Dem KihImittelkreislauf

keine Schaden zuflgen.

ACHTUNG:

In den
Lebensmittelaufbe-
wahrungsfachern keine
Gerate

verwenden, die nicht
vom

Hersteller empfohlen
sind.

Dieses Gerat ist fur die private
Nutzung oder fiir den Gebrauch
bei folgenden ahnliche
Anwendungen konzipiert worden

- In Personalktchen in
Geschaften, BlUros und anderen
Arbeitsumgebungen;

- In Bauernhofen, Hotels, Motels
und anderen Unterkunften, fur
den Gebrauch der Kunden;

- Umgebungen mit Ubernachtung
und Frihstick;

- Bei Catering und ahnliche Non-
Retail-Anwendungen.

1.1.Allgemeine

Sicherheitshinweise

« Dieses Produkt darf
nicht von Personen
mit korperlichen,
sensorischen
oder mentalen
Einschrankungen, einem
Mangel an Erfahrung
und Wissen oder von

Kiihischrank / Bedienungsanleitung
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Sicherheits- und Umweltschutzanweisungen

Kindern verwendet
werden. Das Gerat darf
nur dann von solchen
Personen benutzt
werden, wenn diese von
einer furihre Sicherheit
verantwortlichen Person
beaufsichtigt werden
oder angeleitet worden.
Kinder durfen nicht mit
diesem Gerdt spielen.
Ziehen Sie bei
Fehlfunktionen den

Netzstecker des Gerates.

Warten Sie nach Ziehen
des Netzsteckers
mindestens 5 Minuten,
bevor Sie ihn wieder
anschlieBen.

Ziehen Sie den
Netzstecker, wenn Sie
das Gerat nicht nutzen.
Bertihren Sie den
Netzstecker niemals
mit feuchten oder gar
nassen Handen. Ziehen
Sie beim Trennen
niemals am Kabel,
greifen Sie immer am
Stecker.

Wischen Sie den
Netzstecker vor dem
Einstecken mit einem
trockenen Tuch ab.

Schlie3en Sie den
Klthlschrank nicht an
lose Steckdosen an.

Das Gerat muss

bei Aufstellung,
Wartungsarbeiten,
Reinigung und bei
Reparaturen vollstandig
vom Stromnetz getrennt
werden.

Falls das Produkt
langere Zeit nicht
benutzt wird, ziehen Sie
den Netzstecker und
nehmen Sie samtliche
Lebensmittel aus dem
Kuhlschrank.
Verwenden Sie das
Produkt nicht, wenn das
Fach mit Leiterplatten im
unteren hinteren Bereich
des Gerates (Abdeckung
des Fachs mit der
elektrischen Karte) (1)
geoffnetist.

4/43 DE
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Sicherheits- und Umweltschutzanweisungen

Wenden Sie sich

als erstes an den

autorisierten

=11 Kundendienst.

. Stecken Sieden
Netzstecker des Gerates
in eine geerdete
Steckdose. Die Erdung

muss durch einen

ﬂ qualifizierten Elektriker

vorgenommen werden.,

. Falls das Gerat Uber
eine LED-Beleuchtung

. Benutzen Sie keine verfligt, wenden Sie sich
Dampfreiniger oder zum Auswechseln sowie
dhnliche Gerdtschaften im Falle von Problemen
zum Reinigen oder an den autorisierten
Abtauen Ihres Gerdtes. Kundendienst.

Der Dampf kann in . Berlhren Sie gefrorene

Bereiche eindringen, die  Lebensmittel nicht mit
unter Spannungstehen.  feuchten Handen! Sie

Kurzschlisse oder konnen an Ihren Handen
Stromschldge kénnendie  festfrieren!
Folge sein! - Geben Sie keine

. Lassen Sie niemals Flussigkeiten in Flaschen
Wasser direkt auf oder Doseninden
das Gerat gelangen; Tiefkuhlbereich. Sie
auch nicht zum konnen platzen!
Reinigen! Es besteht - Geben Sie FlUssigkeiten
Stromschlaggefahr! in aufrechter Position

. Verwenden Sie in den Kuhlschrank;
das Produkt bei zuvor den Deckel sicher
Fehlfunktionen verschlieBen.
nicht; es besteht . Spruhen Sie keine

Stromschlaggefahr! entflammbaren

Kiihischrank / Bedienungsanleitung 5/43 DE



Sicherheits- und Umweltschutzanweisungen

Substanzen in die Nahe
des Gerdtes, da sie Feuer
fangen oder explodieren
konnten.

. Bewahren Sie keine
entflammbaren
Materialien oder Produkte
mit entflammbaren
Gasen (Sprays etc.) im
Kihlschrank auf.

. Stellen Sie keine mit
Flissigkeiten gefillten
Behalter (z. B. Vasen)
auf dem Gerat ab. Falls
Wasser oder andere
Flissigkeiten an unter
Spannung stehende
Teile gelangen, kann es
zu Stromschldgen oder
Branden kommen.

. Setzen Sie das Gerat
keinem Regen, Schnee,
direkten Sonnenlicht oder
Wind aus; dies kann die
elektrische Sicherheit
gefahrden. Verschieben
Sie das Gerat nicht durch
Ziehen an den Turgriffen.
Die Griffe konnten sich
|6sen.

. Achten Sie darauf, dass
weder |lhre Hande noch
andere Korperteile von
beweglichen Teilen im
Inneren des Gerates

eingeklemmt oder
gequetscht werden.

. Achten Sie darauf, nicht
auf die Tur, Schubladen
oder ahnliche Teile des
Ktuhlschranks zu treten;
lehnen Sie sich nicht
daran an. Andernfalls
konnte das Gerat
umkippen, Teile konnten
beschadigt werden.

. Achten Sie darauf,
das Netzkabel nicht
einzuklemmen.

1.1.1 Wichtige Hinweise

zum Kaltemittel

Wenn das Gerat iber ein
Klhlsystem mit R600a-Gas
verfugt, achten Sie darauf,

das Kihlsystem und den
dazugehorigen Schlauch wahrend
der Benutzung und des Transports
nicht zu beschadigen. Dieses
Gas ist leicht entflammbar. Bei
Beschadigungen des Kihlsystems
halten Sie das Gerat von
potenziellen Zindquellen (z.

6/43 DE
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Sicherheits- und Umweltschutzanweisungen

B. offenen Flammen) fern und

sorgen fUr eine gute Belliftung des

Raumes.

Das Typenschild an

der linken Innenwand
G] des Kihlschranks gibt

die Art des im Gerat

verwendeten Gases an.

1.1.2 Modelle mit

Wasserspender

 Der Druck firdie
Kaltwasserzufuhr sollte
maximal 90 psi (6,2
bar) betragen. Wenn
der Wasserdruck in
Ihrem Haushalt 80 psi
(5,5 bar) Ubersteigt,
verwenden Sie bitte ein
Druckbegrenzungsventil

Wasserschlaggefahrdung
in lhrem Leitungssystem
nicht sicher sein sollten.
Nutzen Sie niemals die
Warmwasserzufuhr
flrden Einbau.

Treffen Sie geeignete
VorsichtsmaBnahmen
zum Schutz der Leitungen
gegen mogliches
Einfrieren. Die fur

den Betrieb zulassige
Wassertemperatur

liegt im Bereich von
mindestens 0,6°C (33°F)
bis hin zu maximal 38°C
(100°F).

. Nutzen Sie ausschlief3lich

Trinkwasser.,

in Ihrem Leitungssystems. 1.2.BestimmungsgemaBer

Sollten Sie nicht wissen,
wie der Wasserdruck
gemessen wird,
ziehen Sie bitte einen
Fachinstallateur hinzu.

. Sollte furlhr

Leitungssystem das Risiko e

eines Wasserschlags
(DruckstoB) bestehen,
verwenden Sie stets
eine geeignete
Druckstol3sicherung.
Wenden Sie sich bitte an
einen Fachinstallateur,
falls Sie sich iber die

Einsatz
« Dieses Geratist flirden

Einsatz im Haushalt
vorgesehen. Er eignet sich
nicht zum kommerziellen
Einsatz.

Das Produkt sollte
ausschlieBlich zum
Lagern von Lebensmitteln
und Getranken verwendet
werden.

Kiihischrank / Bedienungsanleitung
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Sicherheits- und Umweltschutzanweisungen

. Bewahren Sie keine

empfindlichen Produkte,

die kontrollierte
Temperaturen erfordern
(z. B. Impfstoffe,
warmeempfindliche
Medikamente,
Sanitatsartikel etc.) im
Kthlschrank auf.

. Der Hersteller haftet
nicht farjegliche
Schaden, die durch
Missbrauch oder falsche

Handhabung entstehen.

. Originalersatzteile
stehen fur einen
Zeitraum von 10
Jahre beginnend mit
dem Kaufdatum zur
Verfligung.

1.3.Sicherheit von Kindern

. Bewahren Sie
Verpackungsmaterialien
auBerhalb der
Reichweite von Kindern
auf,

. Lassen Sie Kinder nicht
mit dem Gerdt spielen.

. Falls das Gerat mit
einer abschlieBbaren
Tur ausgestattetist,
bewahren Sie den
Schlussel aul3erhalb der
Re]icchvveite von Kindern
auf,

1.4. Einhaltung von WEEE-Vorgaben

und Altgerateentsorgung
Dieses Gerét erfilillt die Vorgaben der

EU-WEEE-Direktive (2012/19/EU). Das Gerat
wurde mit einem Klassifizierungssymbol fiir
elektrische und elektronische Altgerate (WEEE)
gekennzeichnet.

Dieses Gerat wurde aus hochwertigen

Materialien hergestellt, die

wiederverwendet und recycelt werden

kénnen. Entsorgen Sie das Gerdt am

Ende seiner Einsatzzeit nicht mit dem
- reguldren Hausmuill. Bringen Sie das
Gerét zu einer Sammelstelle zum Recycling von
elektrischen und elektronischen Geréten. lhre
Stadtverwaltung informiert Sie gerne tber
geeignete Sammelstellen in lhrer Nahe.

1 .5. Einhaltung von RoHS-Vorgaben
Dieses Gerat erflillt die Vorgaben
der EU-WEEE-Direktive (2011/65/
EU). Es enthadlt keine in der Direktive
angegebenen gefahrlichen und
unzuldssigen Materialien.

1.6. Hinweise zur Verpackung

e Die Verpackungsmaterialien des
Gerdtes worden gemdl3 nationalen
Umweltschutzbestimmungen
aus recyclingfahigen Materialien
hergestellt. Entsorgen Sie
Verpackungsmaterialien nicht
mit dem reguldren Hausmdll
oder anderen Abfdllen. Bringen
Sie Verpackungsmaterialien zu
geeigneten Sammelstellen; Ihre
Stadtverwaltung berdt Sie gern.

8/43 DE
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1- Tiefkiihlbereich 10- Geruchfilter
2- Kiihlbereich 11- Nullgrad-Fach
3- Ventilator 12- Gemiisefach
4- Butter- und Késefach 13- Einstellbare Fli3e
5- Glasregal 14- Fach flr eingefrorene Lebensmittel
6- Kiihlfach Tirkésten 15- Kuhlfach Turkasten
7- Minibar-Zubehor 16- Eismatic
8- Wassertank 17- Eiseimer
9- Flaschenablage 18- Dekorativer Deckel der Eismaschine
*Optional

mit Produkt nicht Gbereinstimmen. Falls bei lhrem Geréat die aufgefiihrten Teile nicht vorhanden sind,

G_] *Optional: In dieser Bedienungsanleitung sind die Formen schematisch und es ist mdglich, dass diese
sind diese fiir andere Modelle geltend.
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*Optional: In dieser Bedienungsanleitung sind die Formen schematisch und es ist mdglich, dass diese
mit Produkt nicht ibereinstimmen. Falls bei Inrem Gerét die aufgefiihrten Teile nicht vorhanden sind,
sind diese fiir andere Modelle geltend.
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H Montage

3.1. Richtiger Standort

fiir Installation

Kontaktieren Sie fiir die Installation des Gerates
den Kundendienst. Um das Gerét in einen
betriebsféhigen Zustand zu bringen, nutzen Sie die
Informationen der Bedienungsanleitung und achten
Sie darauf, dass die elektrische Installation und
Wasserinstallation korrekt ist. Falls nicht wenden
Sie sich an einen kompetenten Elektriker und
Installateur, die die notwendigen Einrichtungen
durchfiihren.

HINWEIS: Der Hersteller haftet nicht fiir
Schaden, die auf Handhabungen von nicht
kompetenten Personen zurlickzufihren
sind.

HINWEIS: Wahrend der Installation darf
das Gerét nicht am Netz angeschlossen
sein. Anderenfalls kann es zu schweren
Verletzungen kommen oder eine
Lebensgefahr darstellen.

> B

HINWEIS: Falls die Tiirbreite nicht breit
genug ist, um das Gerat durchzuftihren,
heben Sie die Tiir des Gerats aus

und versuchen Sie es seitlich durch
zuschieben; falls dies auch nicht
funktioniert, wenden Sie sich an den
Kundendienst.

A\

e Um Schwankungen zu vermeiden, stellen Sie es
auf eine gerade Flache.

e Stellen Sie das Gerat mindestens 30 cm entfernt
von Wéarmequellen, wie Heizkorper und Ofen und
mindestens 5 cm von elektrischen Backdfen
entfernt.

e Setzen Sie das Gerdt keiner direkten
Sonnenbestrahlung oder Feuchtigkeit aus.

e Damit das Gerét effizient betrieben werden
kann, muss in dessen Umgebung eine geeignete
Luftzirkulation vorhanden sein. Falls das Gerét in
eine Nische platziert werden soll, sollte zwischen
der Decke und den Seitenwéanden mit dem Geréat
ein Hohlraum von mindestens 5 cm sein.

e Stellen Sie das Gerate nicht an Orte, wo die
Temperaturen bis auf 10°C sinken konnen.

3.2. Anbringen der Kunststoffkeile
Fir die Einhaltung des Abstands flir den
Luftkreislauf missen zwischen dem Geréat und der
Wand die Kunststoffkeile angebracht werden.

1. Zum Anbringen der Keile 16sen Sie die Schrauben
auf dem Gerét und schrauben Sie diese dann wieder

zusammen mit den Kunststoffkeilen fest.

2. Bringen Sie 2 Kunststoffkeile wie in der Abbildung
dargestellt, am j Liiftungstffdeckel an.

Kiihischrank / Bedienungsanleitung
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Montage

3.3. Einstellung der FiiBe

Falls Ihr Gerat an seinem Platz nicht ausbalanciert
steht, kdnnen Sie die VorderfiiBe durch das Drehen

nach rechts und links einstellen.

Zur vertikalen Einstellung der Tiren

Losen Sie die unteren Befestigungsschrauben
Drehen Sie die Einstellmutter (im Uhrzeigersinn/

gegen den Uhrzeigersinn) entsprechend der
Tlrposition

Ziehen Sie die Befestigungsmutter fest, wenn
die Tdr in die endgtiltige Position gebracht
wurde

Zur horizontalen Einstellung der Tiren

Losen Sie die oberen Befestigungsschrauben
Drehen Sie die Einstellschraube (im

Uhrzeigersinn/gegen den Uhrzeigersinn) an der

Seite entsprechend der Turposition

Ziehen Sie die Befestigungsschraube oben
fest, wenn die Tur in die endgiltige Position
gebracht wurde

3.4. Elektrischer Anschluss

HINWEIS: Zum Anschluss diirfen
keine Verldngerungskabel oder
Mehrfachsteckdosen verwendet werden.

sollten vom Kundendienst gewechselt
werden.

Falls zwei Kiihlgerate nebeneinander
aufgestellt werden, sollte zwischen ihnen
ein Abstand von 4 cm eingehalten werden.

c HINWEIS: Beschédigte elektrische Kabel

e F(ir Schéaden, die auf einen Betrieb des Gerdts
ohne Erdung oder elektrischen Anschlusses
gemas der regionalen Richtlinie zuriickgefiihrt
werden konnen, tbernimmt der Hersteller
keine Verantwortung.

e Das Elektrokabel muss nach der Aufstellung
leicht zugénglich sein.

e SchlieBen Sie die Stromversorgung, welches
bei Ihrem Kiihlschranks bei 220-240V /50
Hz liegt, an eine Steckdose mit Erdung an. Die
Steckdose sollte eine Sicherung von 10-16 A
besitzen.

e Zwischen dem Kiihlschrank und
der Wandsteckdose sollte keine
Mehrfachsteckdose mit oder ohne
Verlangerungskabel verwendet werden.

12/43 DE Kihischrank / Bedienungsanleitung



Montage

3.5. Wasseranschluss (Diese
Eigenschaft ist optional)

HINWEIS: Wahrend dem Anschluss sollte
der Stecker des Gerdts und falls vorhanden
der von der Wasserpumpe ausgesteckt
sein.

Die Anschllisse an das Leitungswasser, der Filter
und der Wassergallone sollte vom Kundendienst
durchgeflihrt werden. Je nach Modell kdnnen

Sie Ihr Gerdt an die Gallone oder direkt an die
Wasserversorgung anschlieBen. Zur Durchflihrung
der Verbindung mussen Sie vorher den
Wasserschlauch an das Geréat anschlieBen.

Je nach Modell priifen Sie bitte ob folgende Teile
mit der Lieferung lhres Produkts angekommen
sind oder nicht:

'® QR

1. Anschlussmuffe (1 Sttick): Wird zum
Verhinden des Wasserschlauchs am Riickteil
des Geréats verwendet.

2. Schlauchbefestigungsklammer (3 Stiick): Wird
verwendet um den Wasserschlauch an der
Wand zu befestigen.

3. Wasserschlauch (1 Stlick 5 Meter, Radius
1/4 Zoll): Wird fir die Wasserverbindungen
verwendet.

4. Wasserhahnadapter (1 Stick): Einen
pordser Filter, der zum Anschluss flr die
Kaltwasserleitung verwendet wird.

5. Wasserfilter (1 Stiick *Optional): Wird zum
Anschluss des Leitungswassers an das Gerat
verwendet. Falls ein Anschluss an die Gallone
vorhanden ist, besteht keine Notwendigkeit fiir
den Einsatz eines Wasserfilters.

Kiihischrank / Bedienungsanleitung 13/43 DE



Montage

3\;5- Anschluss des . 3.7. Anschluss ans Leitungswasser

assers_chlaUChs a? das Gerat (Diese Eigenschaft ist optional)

Zum Verbinden des Gerats an den Falls Sie das Gerat, angeschlossen an die

Wasserschlauch fiihren Sie bitte folgende Kaltwasserleitung benutzen méchten, miissen

Anweisungen durch. Sie an Ihre Kaltwasserleitung im Haus, ein

1. Nehmen Sie die Anschlussmuffe am Verbindungsstiick fiir ein 1/2” Ventil anbringen.
Adapter vom Schlauchende, dass an der Falls dieses Verbindungsstiick nicht vorhanden ist
Rickseite des Gerats angebrachtist, ab und  oder Sie sich nicht sicher sind, sollten Sie sich an
schieben Sie die Anschlussmuffe auf den einen kompetenten Installateur wenden.
Wasserschlauch. 1. Trennen Sie die Anschlussmuffe (1) vom

Wasserhahnadapter (2).

=3
2. Befestigen Sie den Wasserschlauch durch das HS BE
2

Driicken nach unten fest an den Adapter am 1
Schlauchende.

2. SchlieBen Sie den Wasserhahnadapter an das
Ventil vom Leitungswasser.

o .
3. Befestigen Sie die Anschlussmuffe am Adapter )
mit dem Schlauchende. Sie konnen die
Anschlussmuffe mithilfe eines Rohrschliissels

oder einer Zange montieren. l
oG

[g 3. Stecken Sie die Anschiussmuffe adf den

Wasserschlauch.
< g
@)

®

4. Falls das andere Ende des Schlauchs an das
Leitungswasser angeschlossen werden soll
(siehe Kapitel 3.7); falls es an eine Gallone
angeschlossen werden soll muss es an die -
Wasserpumpe angeschlossen werden (siehe
Kapitel 3.8).
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Montage

4. Befestigen Sie die Anschlussmuffe manuell/ 2. SchlieBen Sie das andere Ende des

oder mit einem Werkzeug. Wasserschlauchs an der Wasserpumpe
an, indem Sie den Schlauch in den
Schlauchanschluss der Pumpe schieben.

5. Um zu vermelden, dass der Wasserschlauch © C

beschadigt wird, sich verschiebt oder aus 3. Befestigen sie den Sclauch deF Pumpe
Versehen sich l0st, befeStigen Sie die indem Sie es in die Gallone stecken.
Klammern an die geeigneten Plétze.

HINWEIS: Vergewisser Sie sich, dass
h dem Offnen des W. hahns, . .

EgicdeneEmndennfenin \?\,Sassaesrfeecrkio?ﬁaﬁgen 4. Nach Abschluss der Verbindung, stecken Sie

ist. Im Falle von einer Leckage schlieBen den Stecker in die Steckdose und schalten Sie

Sie sofort das Ventil und ziehen Sie alle die Pumpe ein.

Verbindungsstellen mit dem Rohrschlissel Nachdem Sie die Pumpe
oder einer Zange fest. gingeschaltet haben, warten Sie fiir
3.8. Fiir Gerate mit dem Einsatz einen effizienten Betrieb 2-3 Minuten.

Beim Anschliessen des Wassers
folgen Sie den Anleitungen in der
Bedienungsanleitung.

von Wassergallonen

(Diese Eigenschaft ist optional)
Um das Gerdt an eine Gallone anzuschlieBen,

Falls Sie das Gerat mit einer Gallone
verwenden werden, bendtigen Sie
keinen Wasserfilter.

bendtigen Sie eine vom Kundendienst empfohlene
Wasserpumpe.
1. Nach dem AnschlieBen des Schlauchendes,

Qe

welches aus der Pumpe (siehe 3.6) kommt 3.9 Wasserfilter

an das Gerét, folgen Sie den folgenden (Diese Eigenschaft ist optional)

Anweisungen. Je nach Modell wird ein externer oder interner
Filter vorhanden sein. Um den Wasserfilter
—_— anzubringen fiihren Sie folgende Anweisungen

durch.
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Montage

3.9.1.Die Montage des externen
Filters an die Wand (diese
Eigenschaft ist optionell)

3. Bringen Sie den Verbindungsapparat, wie
auf dem Etikett auf dem Filter angezeigt,
senkrecht an. (6)

HINWEIS: Montieren Sie den Filter auf
das Gerét.

A\

Je nach Modell priifen Sie bitte ob folgende Teile
mit der Lieferung Ihres Produkts angekommen
sind oder nicht:

1. Anschlussmuffe (1 Stiick): Wird zum
Verbinden des Wasserschlauchs am Riickteil
des Geréats verwendet.

2. \Wasserhahnadapter (1 Stlick): Wird fiir den
Anschluss der Kaltwasserleitung verwendet.

3. Pordse Filter (1 Stiick)

4. Schlauchbefestigungsklammer (3 Stiick): Wird
verwendet um den Wasserschlauch an der
Wand zu befestigen.

5. Filterverbindungsapparat (2 Stiick): Wird flr
die Wandmontage verwendet.

6. Wasserfilter (1 Stiick): Um das Leitungswasser
an das Geréat anzuschlieBen. Falls ein
Anschluss an die Gallone vorhanden ist, ist
kein Wasserfilter notwendig.

1. SchlieBen Sie den Wasserhahnadapter an das
Ventil vom Leitungswasser.

2. Legen Sie einen Platz fiir das externe Filter
fest. Filterverbindungsapparat (5) an die Wand
montieren.

©)
N\

4. SchlieBen Sie den Wasserschlauch, der vom
oberen Teil des Filters herausfiihrt, an der
Wasserverbindung des Gerats, an.

>

Nach Abschluss der Verbindung sollte die Ansicht
wie in der folgenden Abbildung dargestellt sein.
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3.9.2.Interne Filter 1. Fir die Installation des Filters “Ice Off” (Eis
Da der interne Filter, bei der Lieferung nicht im Gerat ~ Aus) Anzeige aktiv sein. Der Wechsel der

montiert sein wird, missen fiir die Vorbereitung Anzeige zwischen EIN - AUS kann durch
folgende Schritte durchaefiihrt werden. Driicken der Taste “Ice”(Eis) getatigt werden.

Wasserleitung:

D e

2. Um an den Wasserfilter zu gelangen,
entfernen Sie das Gemdiisefach (a).

—1 [

Gallonen-Leitung:

Verwenden Sie die ersten 10 Glaser
E Wasser nach Anbringung des Filters
nicht.

Kiihischrank / Bedienungsanleitung 17 /43 DE
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3. Ziehen Sie den Bypass-Deckel des
Wasserfilters an sich selbst.

Es ist normal, dass nachdem
E] Entfernen des Deckels einige
Wassertropfen vorhanden sind.

C===n|

4. \Verriegeln sie den Deckel des Wasserfilters
indem Sie es in die Vorrichtung setzen und
nach vorne schieben.

o

5. Driicken Sie nochmals die Taste “Ice” (Eis) auf
dem Bildschirm und verlassen Sie den “Ice
Off” (Eis Aus) Modus.

Zur Aktivierung der Filterwechseldauer
siehe Kapitel 5.2.

Der Wasserfilter reinigt manche
[i] Fremdpartikel im Wasser. Es reinigt nicht
die Mikroorganismen.

18/43 DE
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n Vorbereitung

4.1. EnergiesparmaBnahmen

4.2. Erstanwendung

Da es dem Gerat schaden konnte, ist es
nicht geeignet, dass das Gerét an die

Energiesparsysteme angeschlossen wird.

Vor der Benutzung lhres Kilhlschranks, lesen

Sie die “Anweisungen zur Sicherheit und zum
Umweltschutz” und die Anweisungen im Abschnitt
“Installation”.

Lassen Sie das Gerdt flir 6 Stunden ohne

e Halten Sie die Tiiren nicht fir langere Zeit

offen.

Stellen Sie keine warmen Speisen oder
Getranke in den Kihlschrank.

Ihren Kiihlschrank nicht tberfillen, dies
wiirde den Luftstrom behindern und die
Kiihlungskapazitét reduzieren.

Der aufgeflihrte Energieverbrauch Ihres
Kiihlschranks, wurde ohne Schublade

des Gefrierteils und mit den zwei unteren
Schubladen sowie maximal gefillt mit
Lebensmittel ermittelt. Es bestehen keine
Einschrankungen, das obere Glasfach je nach
Form und GroBe der gefrorenen Lebensmittel
Zu nutzen.

Je nach Eigenschaften Ihres Gerats: Gefrorene
Lebensmittel im Kiihlschrank aufzutauen, flihrt
zu Energieersparnissen und schiitzt die Qualitat
lhrer Lebensmittel.

Flir einen energieeffizienten Betrieb und die
qualitdtsgerechte Lagerung des Gefriergut sind
stets die mit dem Gefrierschrank gelieferten
Korbe/Schiibe zu verwenden.

Ein direkter Kontakt des Gefrierguts mit dem
Temperatursensor im Gefrierschrank kann zu
einem erhohten Energieverbrauch des Geréats
flihren. Daher muss solch ein Kontakt mit
einem oder mehreren Sensoren vermieden
werden.

Vermeiden Sie Berlihrungen der Lebensmittel
mit dem Temperaturfiihler.

~

Lebensmittel laufen und 6ffnen Sie die
Tur wahrend dieser Dauer nicht, falls nicht
unbedingt notig.

Sobald der Kompressor sich einschaltet,
[i] werden Sie ein Gerdusch horen.
Verdichtete Fllissigkeiten und Gase im

ist, dies ist normal.

Die vorderen Kanten des KiihIschranks
erwarmen sich, dies ist normal. Diese
Bereiche wurden so konzipiert, dass sie
sich erwarmen, um eine Kondensation zu
vermeiden.

Kuhlungssystem, geben auch Gerdusche

Bei einigen Modellen schaltet sich das
Armaturenbrett 5 Minuten nach dem
SchlieBen der Tir automatisch ab. Es
schaltet sich wieder an, wenn die Tir
gedffnet wurde oder indem man auf einen
beliebigen Schalter driickt. men, um eine
Kondensation zu vermeiden.

ab, wenn der Kompressor nicht in Betrieb

Kiihischrank / Bedienungsanleitung
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E Nutzung des Gerats

5.1. Anzeigetafel
Die Anzeigetafel kann je nach Modell Inres Gerats Unterschiede vorweisen.

Die visuellen und akustischen Funktionen Inhrer Anzeigetafel helfen Ihnen bei der Nutzung Ihres
Kihlschranks.

3

1. Anzeige Kiihlbereich

2. Anzeige Fehlerzustand

3. Temperaturanzeige

4. Ferienfunktion-Taste

5. Temperatureinstellungsknopf

6. Bereichsauswahl-Taste

7. Anzeige Tiefkiihlbereich-Schubladen
8. Anzeige Eco-Modus

9. Ferienfunktion-Taste

*optional

ist moglich, dass diese nicht voll und ganz mit Inrem Gerat tibereinstimmen. Falls bei Ihrem Gerét die

m *Optional: Die in dieser Bedienungsanleitung aufgefiihrten Symbole sind als Beispiele aufgefiihrt, es
aufgefiihrten Teile nicht vorhanden sind, sind diese Symbole fiir andere Modelle geltend.
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1. Anzeige Kiihlbereich
Beim Einstellen des Kiihlungsbereichs brennt das
Licht des Kiihlbereichs.

2. Anzeige Fehlerzustand

Falls Ihr Kilhlschrank nicht ausreichend kiihlt oder
ein Sensordefekt zustande kommt, schaltet sich
diese Anzeige ein. Wenn diese Anzeige aktiviert ist,
wird in der Temperaturanzeige des Gefrierfachs
"E", in der Temperaturanzeige des Kiihlfachs
Zahlen wie "1, 2, 3 ..." angezeigt. Die Zahlen

in diesen Anzeigen geben dem Personal des
Kundendienstes Hinweise zum Fehler.

3. Temperaturanzeige
Zeigt die Temperaturen des Gefrier- und Kiihifachs
an.

4.Ferienfunktion-Taste

Um diese Funktion zu aktivieren, driicken

Sie die Ferientaste 3 Sekunden lang. Wenn

die Ferienfunktion aktiviert ist, zeigt die
Temperaturanzeige des Kiihlfachs "- -" an und es
finden im Kilhifach keine aktiven Kiihlungsprozesse
statt. Bei dieser Funktion ist es nicht geeignet,
dass Sie Lebensmittel im Kilhifach lagern. Die
anderen Facher werden in den entsprechend
eingestellten Temperaturen, weiterhin kiihlen.

Um diese Funktion auszuschalten, driicken Sie
nochmals auf die Ferien-Taste (”% ).

5. Temperatureinstellungsknopf
Andert die Temperatur zwischen -24°C ..... -
18°C und 8°...1°C.

6. Bereichsauswahl-Taste

Um zwischen dem Kiihl- und dem
Gefrierbereich zu wechseln, driicken Sie auf die
Bereichsauswahl-Taste des KiihIschranks.

7. Anzeige Tiefkiihlbereich-Schubladen
Beim Einstellen des Gefrierbereichs brennt das
Licht des Kiihlbereichs.

8. Anzeige Eco-Modus

Zeigt an, dass der Kiihlschrank im Energiespar-
Modus betrieben wird. Diese Anzeige wird aktiv,
wenn der Gefrierbereich auf die Temperatur
-18°C eingestellt ist.

9.Ferienfunktion-Taste
Zeigt an, dass die Ferienfunktion aktiv ist.

Kiihischrank / Bedienungsanleitung
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SET Freezer

Quick Freeze

Alarm Off

Alarm Off

Quick Fridge
uick Fridge

_ SET Fridge
SET Fridge

I Green: Display Off /Eco Mode
I Red: High Temperature / Door Open
I 5iue: Quick Freeze / Quick Fridge
[ ] Wnite: interaction with product/

Display On after any interaction with buttons
Yellow: Vacation

ist moglich, dass diese nicht voll und ganz mit Inrem Gerat tibereinstimmen. Falls bei Ihrem Gerét die

m *Optional: Die in dieser Bedienungsanleitung aufgefiihrten Symbole sind als Beispiele aufgefiihrt, es
aufgefiihrten Teile nicht vorhanden sind, sind diese Symbole fiir andere Modelle geltend.
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1- Stromausfall-/Hochtemperatur-/Fehler-
Warnung

2- Tiefklihlbereichtemperatureinstellung

3- Schnellgefrieren

4- Tastensperre

5- Urlaubsfunktion

6- Schnellkiihlen

7- Einstellung der Kiihlbereichtemperatur

8- Oko-Fuzzy

9- Alarm-aus-Warnung

e Hochtemperaturalarm: Rot (blinkt, 1 Hz)

e Innerhalb 1 Minute nach Offnen der Ttir (wenn
der Tir-offen-Alarm aktiviert ist) leuchtet die rote
LED auf.

Wenn die Tir getffnet wird: WEISS
Oko-Modus: GRUN

Schnellgefrieren: BLAU

Schnellkiihlen: BLAU

Urlaub: GELB

Display aus: GRUN

Wenn nach SchlieBen der Tiir einer

der Modi WEISS / Oko, Schnellgefrieren,
Schnellkiihlen, Urlaub aktiv ist, wird die
Farbe dieses Modus 1 Minute angezeigt. (Die
Farbe des Modus ist dominanter als der des
Anzeigestatus.)

1. Stromausfall-/Hochtemperatur-/Fehler-
Warnung

Diese Anzeige leuchtet bei einem Stromausfall, zu
hohen Innentemperaturen und sonstigen Fehler.
Bei langeren Stromausfallen blinkt der hdchste
Temperaturwert, den der Tiefkuhlbereich erreichen
kann, in der digitalen Anzeige. Driicken Sie nach
Kontrolle der Lebensmittel im Tiefkiihifach zum
Aufheben der Warnung die Alarm-aus-Taste.

Bitte beachten Sie den Abschnitt ,Empfohlene
Problemldsungen* in Ihrer Anleitung, falls Sie
bemerken, dass diese Leuchte eingeschaltet ist.

2. Tiefkiihlbereichtemperatureinstellung

Die Temperatureinstellung fir das Tiefkiihlfach
wird hier durchgeftihrt. Durch Driicken dieser Taste
stellen Sie die Tiefklihlbereichtemperatur auf -18
°,-19°,-20°,-21°,-22°/-23 ° oder -24 ° ein,
3. Schnellgefrieren

Driicken Sie zum Schnellgefrieren diese Taste, die
Schnellgefrieranzeige (£3%) wird aktiviert.

Die Schnellgefrieranzeige leuchtet, wenn

die Schnellgefrierfunktion aktiv ist und die
Kihlbereichtemperaturanzeige -27 anzeigt.

Zum Abbrechen dieser Funktion drlicken Sie

die Schnellgefriertaste noch einmal (5% ). Die
Schnellgefrieranzeige erlischt, die normalen
Einstellungen des Kiihlschranks werden
riickgesetzt. Die Schnellgefrierfunktion wird
automatisch nach 24 Stunde abgebrochen, sofern
Sie sie nicht manuell abbrechen. Wenn Sie groBe
Mengen frischer Lebensmittel einfrieren mdchten,
driicken Sie die Schnellgefriertaste, bevor Sie die
Lebensmittel in den Tiefkihlbereich geben.

4. Tastensperre

Halten Sie die Alarm-aus-Taste 3 Sekunden
gedriickt. Das Tastensperre-Symbol leuchtet

auf, die Tastensperre wird aktiviert; bei aktiver
Tastensperre werden die Tasten deaktiviert. Halten
Sie die Alarm-aus-Taste erneut 3 Sekunden
gedriickt. Das Tastensperre-Symbol erlischt, die
Tastensperre wird abgeschaltet.

5. Urlaubsfunktion

Um die Urlaubsfunktion zu aktivieren, halten Sie
die Fuzzy-Taste 3 Sekunden gedriickt und die
Urlaubsfunktionsanzeige (*f) wird aktiviert. Wenn
die Urlaubsfunktion aktiv ist, erscheint ,- -“ in der
Kuhlbereichtemperaturanzeige; der Kiihlbereich
wird nun nicht mehr aktiv gekihlt. Wenn diese
Funktion aktiv ist, sollten keine Lebensmittel

im Kiihlbereich aufbewahrt werden. Andere
Bereiche werden entsprechend den eingestellten
Temperaturen weiterhin gekinhlt.

Kiihischrank / Bedienungsanleitung
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Zum Abbrechen dieser Funktion driicken Sie
erneut die Taste der Urlaubsfunktion.

6.Schnellkiihlen

Die Schnellkiihlen-Anzeige (’X*) leuchtet und der
Temperaturanzeigewert des Kiihlbereichs wird mit

1 angezeigt, wenn die Schnellkiihifunktion aktiv ist.
Zum Abbrechen dieser Funktion driicken Sie die
Schnellkiihltaste noch einmal. Die Schnellkiihlanzeige
erlischt, die normalen Einstellungen des Kiihlschranks
werden wiederhergestellt. Die Schnellkiihlfunktion wird
automatisch nach 1 Stunde abgebrochen, sofern Sie
sie nicht manuell abbrechen. Wenn Sie groBe Mengen
frischer Lebensmittel kilhlen méchten, driicken Sie die
Schnellkiihltaste, bevor Sie die Lebensmittel in den
Kihlbereich geben.

7. Einstellung der Kiihlbereichtemperatur
Durch Betétigung der Taste kann die
Kihlbereichtemperatur auf 8, 7, 6, 5, 4, 3, 2 oder
1 eingestellt werden.

8. Oko-Fuzzy

Driicken und halten Sie die Oko-Fuzzy-Taste

zum Aktivieren der Oko-Fuzzy-Funktion 1
Sekunden. Spétestens sechs Stunden spéter
arbeitet |hr Kiihlgerat besonders dkonomisch; die
Energiesparanzeige leuchtet ((¥)). Driicken und
halten Sie die Oko-Fuzzy-Taste zum Deaktivieren
der Oko-Fuzzy-Funktion 3 Sekunden.

Diese Anzeige leuchtet nach 6 Stunden auf, wenn
Oko-Fuzzy aktiv ist.

9. Alarm-aus-Warnung

Bei einem Stromausfall/Temperaturalarm driicken
Sie nach Befiillen des Tiefkiihlbereichs mit
Lebensmitteln die Alarm-aus-Taste zum Aufheben
der Warnung.
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6 I

11

1. Okonomischer Einsatz

2. Hohe Temperatur / Fehleralarm

3. Energiesparfunktion (Display aus)

4. Schnellkiihlen

5. Urlaubsfunktion

6. Kiihlbereichtemperatureinstellung

7. Energiesparen (Display aus) / Alarm-aus-
Warnung

8. Bedienfeldsperre

9. Oko-Fuzzy

10. Tiefkihlbereichtemperatureinstellung

11. Schnellgefrieren

ist mdglich, dass diese nicht voll und ganz mit Inrem Gerat ibereinstimmen. Falls bei Ihrem Gerét die

G] *Optional: Die in dieser Bedienungsanleitung aufgefiihrten Symbole sind als Beispiele aufgefiinrt, es
aufgefihrten Teile nicht vorhanden sind, sind diese fiir andere Modelle geltend.
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1. Okonomischer Einsatz

Dieses Zeichen leuchtet auf, wenn die Temperatur
des Tiefkihlbereichs auf -18 °C eingestellt ist;
dies ist die 6konomischste Einstellung. €CO) Die
Oko-Anzeige erlischt, wenn Schnellkiihlen oder
Schnellgefrieren ausgewahlt werden.

2. Stromausfall-/Hochtemperatur-/Fehler-
Warnanzeige

Diese Anzeige (A) leuchtet bei Temperaturfehlern
oder Fehleralarmen auf. Wenn Sie sehen, dass
diese Anzeige leuchtet, beachten Sie bitte den
Abschnitt ,,Empfohlene ProblemlGsungen® in dieser
Anleitung.

Diese Anzeige leuchtet bei einem Stromausfall, zu
hohen Innentemperaturen und sonstigen Fehler.
Bei langeren Stromausfallen blinkt die hochste
Temperatur, die der Tiefklihlbereich erreichen
kann, in der digitalen Anzeige. Driicken Sie nach
Kontrolle der Lebensmittel im Tiefkihlfach zum
Aufheben des Alarms die Alarm-aus-Taste.

Bitte beachten Sie den Abschnitt ,,Empfohlene
Problemlsungen” in Ihrer Anleitung, falls Sie
bemerken, dass diese Leuchte eingeschaltet ist.

3. Energiesparfunktion (Display aus)

Falls die Geratetliren lange Zeit geschlossen
bleiben, wird die Energiesparfunktion automatisch
aktiviert und das Energiesparsymbol leuchtet.

Bei aktiver Energiesparfunktion erléschen
sémtliche Display-Symbole mit Ausnahme des
Energiesparsymbols. Die Energiesparfunktion wird
aufgehoben, sobald Tasten betatigt werden oder
die Tir gedffnet wird. Das Display zeigt wieder die
normalen Symbole.

Die Energiesparfunktion wird wéhrend der
Lieferung ab Werk aktiviert und kann nicht
aufgehoben werden.

4. Schnellkiihlen

Wenn die Schnellkiihlfunktion eingeschaltet
ist, leuchtet die Schnellkiihlanzeige (% auf
und die Temperaturanzeige des Kiihlbereichs
zeigt den Wert 1. Driicken Sie zum Abbrechen
dieser Funktion erneut die Schnellkiihitaste.

Die Schnellkuhlanzeige erlischt, die normalen
Einstellungen werden wiederhergestelit.

Die Schnellkiihlfunktion wird nach 1 Stunde
automatisch abgebrochen, sofern sie nicht zuvor
bereits manuell abgebrochen wurde. Zum Kihlen
groBer Mengen frischer Lebensmittel driicken Sie
die Schnellkiihltaste, bevor Sie Lebensmittel in den
Kiihlbereich geben.

5. Urlaubsfunktion

Driicken Sie zum Aktivieren der Urlaubsfunktion
3 Sekunden die Schnellkiihlen-Taste; dadurch
wird die Urlaubsmodusanzeige (*f) aktiviert.
Wenn die Urlaubsfunktion aktiv ist, zeigt die
Temperaturanzeige des Kilhlbereichs ,- -“ und der
Kiihlbereich wird nicht gekihlt. Diese Funktion ist
nicht geeignet, um Lebensmittel im Kiihlbereich
aufzubewahren. Andere Bereiche werden
entsprechend der flir den jeweiligen Bereich
eingestellten Temperatur weiterhin geknlt.

Zum Abbrechen dieser Funktion driicken Sie die
Urlaubstaste noch einmal.

6. Kiihlbereichtemperatureinstellung

Nach Betétigung der Taste kann die
Kuhlbereichtemperatur entsprechend auf 8, 7, 6,
5,4, 3,2 oder 1 eingestellt werden. ([[9

7.1 Energiesparen (Display aus)

Bei Betéatigung dieser Taste (=) leUChtet

das Energiesparsymbol (===) auf und die
Energiesparfunktion wird aktiviert. Mit Aktivierung
der Energiesparfunktion werden alle anderen
Symbole am Display abgeschaltet. Wird bei aktiver
Energiesparfunktion eine Taste gedriickt oder die
Tir gedffnet, schaltet sich die Energiesparfunktion
aus und alle Displaysignale kehren in den
Normalzustand zurtick. Durch erneute Betatigung
dieser Taste (==m) Werden das Energiesparsymbol
und die Energiesparfunktion deaktiviert.

7.2 Alarm-aus-Warnung

Bei einem Stromausfall/Temperaturalarm driicken
Sie nach Beftillen des Tiefkiihlbereichs mit
Lebensmitteln die Alarm-aus-Taste zum Aufheben
der Warnung.
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8. Bedienfeldsperre

Halten Sie gleichzeitig die Anzeige-Aus-Taste 3
Sekunden lang gedriickt. Das Bedienfeldsperre-
Symbol leuchtet auf und die Bedienfeldsperre wird
aktiviert; die Tasten kdnnen bei einer aktivierten
Bedienfeldsperre nicht betatigt werden. Halten
Sie gleichzeitig die Anzeige-Aus-Taste erneut 3
Sekunden lang gedriickt. Das Bedienfeldsperre-
Symbol erlischt, die Bedienfeldsperre wird
abgeschaltet. Driicken Sie die Anzeige-Aus-Taste,
um Anderungen an der Temperatureinstellung des
Kiihlschranks zu verhindern.

9. Oko-Fuzzy

Zum Aktivieren der Oko-Fuzzy-Funktion halten Sie
die Oko-Fuzzy-Taste 1 Sekunde lang gedriickt.
Wenn diese Funktion aktiv ist, wechselt der
Tiefkiihloereich nach mindestens 6 Stunden in den
Okomodus, die Oko-Anzeige leuchtet auf. Zum
Deaktivieren der Oko-Fuzzy-Funktion (@) halten

Sie die Oko-Fuzzy-Taste erneut 3 Sekunden lang
gedriickt.

Wenn die Oko-Fuzzy-Funktion aktiv ist, leuchtet die

Anzeige nach 6 Stunden auf.

10. Tiefkiihlbereichtemperatureinstellung
Die Temperatur im Tiefkilhlbereich ist einstellbar.
Mit der Taste kann die Temperatur des
Tiefkiihloereichs auf -18, -19, -20, -21, -22, -23
oder -24 eingestellt werden.

11. Schnellgefrieren

Driicken Sie zum Schnellgefrieren die Taste;
dadurch wird die Schnellgefrieranzeige (’X‘)
aktiviert.

Wenn die Schnellgefrierfunktion eingeschaltet
ist, leuchtet die Schnellgefrieranzeige auf und die
Temperaturanzeige des Tiefkiihlbereichs zeigt
den Wert -27. Zum Aufheben dieser Funktion
driicken Sie die Schnellgefriertaste (%) noch
einmal. Die Schnellgefrieranzeige erlischt, die
normalen Einstellungen werden wiederhergestellt.
Die Schnellgefrierfunktion wird nach 24 Stunden
automatisch abgebrochen, sofern sie nicht

zuvor bereits manuell abgebrochen wurde. Zum
Einfrieren groBer Mengen frischer Lebensmittel
drlicken Sie die Schnellgefriertaste, bevor Sie
Lebensmittel in den Tiefkihlbereich geben.

Kiihischrank / Bedienungsanleitung
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Tiefkilhlbereichtemperatureinstellung

Okomodus

Energiesparfunktion (Display aus)
Stromausfall-/Hochtemperatur-/Fehler-Warnanzeige
Kihlbereichtemperatureinstellung

Schnellkiihlen

Urlaubsfunktion

Bedienfeldsperre / Filterwechselalarm abbrechen
Wasser- / ZerstoBenes-Eis- / Eiswiirfel-Auswahl
10. Eisbereiter ein/aus

11. Anzeige ein/aus Alarm-aus-Warnung

12. Auto-Oko

13. Schnellgefrieren

CONoaARwWN=

(i

*Optional: Die in dieser Bedienungsanleitung aufgefiihrten Symbole sind als Beispiele aufgefiihrt, es
ist moglich, dass diese nicht voll und ganz mit Inrem Gerat tibereinstimmen. Falls bei Ihrem Gerét die
aufgeflihrten Teile nicht vorhanden sind, sind diese fiir andere Modelle geltend.
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1. Tiefkiihlbereichtemperatureinstellung
Mit der Taste (tﬂ) kann die Temperatur des
Tiefklihlbereichs durchlaufend auf -18, -19, -20,
-21,-22, -23 oder -24 eingestellt werden.

2. Okomodus

Zeigt an, dass der Kiihlschrank im
Energiesparmodus l4uft. Diese Anzeige leuchtet
auf, wenn die Temperatur des Tiefkiihlbereiches
auf -18 °C eingestellt ist oder das Gerat mit der
Oko-Extra-Funktion besonders energiesparend
arbeitet. (EC0)

3. Energiesparfunktion (Display aus)

Falls die Gerdtetliren lange Zeit geschlossen
bleiben, wird die Energiesparfunktion automatisch
aktiviert und das Energiesparsymbol leuchtet.

Bei aktiver Energiesparfunktion erloschen
séamtliche Display-Symbole mit Ausnahme des
Energiesparsymbols. Die Energiesparfunktion wird
aufgehoben, sobald Tasten betatigt werden oder
die Tr gedffnet wird. Das Display zeigt wieder die
normalen Symbole.

Die Energiesparfunktion wird wahrend der
Lieferung ab Werk aktiviert und kann nicht
aufgehoben werden.

4. Stromausfall-/Hochtemperatur-/Fehler-
Warnanzeige

Diese Anzeige (A) leuchtet bei Temperaturfehlern
oder Fehleralarmen auf. Wenn Sie sehen, dass
diese Anzeige leuchtet, beachten Sie hitte den
Abschnitt ,Empfohlene Problemlésungen® in dieser
Anleitung.

Diese Anzeige leuchtet bei einem Stromausfall, zu
hohen Innentemperaturen und sonstigen Fehler.
Bei langeren Stromausfallen blinkt die hochste
Temperatur, die der Tiefkiihlbereich erreichen
kann, in der digitalen Anzeige. Driicken Sie nach
Kontrolle der Lebensmittel im Tiefkiihifach zum
Aufheben des Alarms die Alarm-aus-Taste.

Bitte beachten Sie den Abschnitt ,,Empfohlene
Problemldsungen” in Ihrer Anleitung, falls Sie
bemerken, dass diese Leuchte eingeschaltet ist.

5. KiihIbereichtemperatureinstellung

T
Nach Betétigung der Taste ([E ) kann die
Kiihlbereichtemperatur entsprechend auf 8, 7, 6,
5,4, 3, 2 etc. eingestellt werden.

6. Schnellkiihlen

Driicken Sie die Taste zum Schnellkiinlen; dadurch
wird die Schnellkiihlanzeige (’X‘) aktiviert.

Zum Deaktivieren dieser Funktion driicken Sie die
Taste noch einmal.

Verwenden Sie diese Funktion, wenn Sie frische
Lebensmittel in den Kiihlbereich geben oder
Lebensmittel schnell herunterkiihlen mochten.
Wenn diese Funktion aktiv ist, arbeitet Ihr
Kiihlschrank 1 Stunde lang intensiver.

7. Urlaubsfunktion

Wenn die Urlaubsfunktion (*f) aktiv ist, zeigt die
Temperaturanzeige des Kiihlbereichs ,- -“ und der
Kuhlbereich wird nicht gekiihlt. Diese Funktion ist
nicht geeignet, um Lebensmittel im Kiihlbereich
aufzubewahren. Andere Bereiche werden
entsprechend der flir den jeweiligen Bereich
eingestellten Temperatur weiterhin gekihit.

Zum Abbrechen dieser Funktion driicken Sie die
Urlaubstaste noch einmal. ("%

8. Bedienfeldsperre / Bedienfeldsperre /
Filterwechselalarm abbrechen

Driicken Sie zum Aktivieren der Bedienfeldsperre
die Bedienfeldsperrtaste (6). Mit dieser

Funktion kdnnen Sie verhindern, dass die
Temperatureinstellungen des Kihlschranks
geandert werden. Der Filter des KiihIschranks
muss alle sechs Monate ausgetauscht werden.
Wenn Sie die Anweisungen in Abschnitt 5.2
befolgen, berechnet der Kiihischrank die
verbleibende Dauer automatisch und bei Ablauf
leuchtet die Filterwechselanzeige (%

) auf.
Halten Sie die Taste (%) zum Abschalten der
Filterwarnleuchte 3 Sekunden gedriickt.

Kiihischrank / Bedienungsanleitung
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9. Wasser- / ZerstoBenes-Eis- / Eiswiirfel-
Auswahl

Navigieren Sie mit,der Zifferntaste 8 zu Wassgr (
\w)), Eiswilrfeln (o)) oder zerstoBenem Eis (\z).
Die aktive Anzeige bleibt erleuchtet.

10. Eisbereiter ein/aus

Driicken Sie die Taste (ﬂb) zum Abbrechen (
off =) oder Aktivieren on —) des
Eishereiters.

11.1 Anzeige ein/aus

Driicken Sie die Taste (== off) zum
Abbrechen (XX) oder Aktivieren (=== on) der
Anzeige.

11.2 Alarm-aus-Warnung

Bei einem Stromausfall/Temperaturalarm driicken
Sie nach Befilllen des Tiefkiihlbereichs mit
Lebensmitteln die Alarm-aus-Taste zum Aufheben
der Warnung.

12. Auto-Oko

Driicken Sie die Auto-Oko-Taste (@3') zum
Aktivieren dieser Funktion 3 Sekunden lang
gedriickt. Falls die Tir lange Zeit geschlossen
bleibt, wahrend diese Funktion aktiviert ist,
wechselt der Kiihibereich in den Okomodus. Zum
Abschalten dieser Funktion driicken Sie die Taste
noch einmal.

Wenn die Auto-Oko-Funktion aktiv ist, leuchtet die
Anzeige nach 6 Stunden auf. (@)

13. Schnellgefrieren

Driicken Sie die Taste (’X‘) zum Schnellgefrieren.
Zum Deaktivieren der Funktion driicken Sie die
Taste noch einmal.
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5.2. Aktivierung des Warnsignals

zum Auswechseln des Wasserfilters

(Bei Produkten, die an das Trinkwassernetz

angeschlossen und mit einem Filter

ausgeriistet sind)

Das Warnsignal zum Auswechseln des

Wasserfilters wird wie folgt aktiviert:

1. Driicken Sie innerhalb von 60 Minuten
nach dem Einschalten des Gefrierschranks
die Tasten Display und Vacation und halten
Sie diese 3 Sekunden lang gepresstDanach
werden der Reihe nach folgende Tasten
gedriickt.

W o= e g
OCicom O g

— o — [

— off — JEE e & "

[
S

2. Geben Sie dann 1-4-5-3 als Fl;asswort ein.
Das eingegebene Passwortzahlen wahlen
Passwort bestatigen

— off —

Display Ice

Geben Sie 1-4-5-3 wie folgt ein:

Driicken Sie die FF-Einstellungstaste einmal
Driicken Sie die FRZ-Einstellungstaste einmal
Driicken Sie die FF-Einstellungstaste viermal
Driicken Sie die FRZ-Einstellungstaste einmal
Driicken Sie die FF-Einstellungstaste flinfmal
Driicken Sie die FRZ-Einstellungstaste einmal
Driicken Sie die FF-Einstellungstaste dreimal
Driicken Sie die FRZ-Einstellungstaste einmal
Wenn das Passwort korrekt eingegeben wurde,
ertont ein kurzer Alarmton, und die Warnanzeige
zum Auswechseln des Filters ist aktiviert.

Die Berechnung der automatischen
Filternutzungszeit wird nicht werkseitig
eingeschaltet

Sie muss fiir mit Filtern ausgestatteten Produkten
eingeschaltet werden.

Der Gefrierschrank wird automatisch alle 6 Monate
ein Warnsignal einschalten, dass zum Wechseln
des Filters auffordert.

Wenn der gleiche Vorgang bei eingeschalteter
automatischer Filternutzungszeitberechnung
wiederholt wird, stellt sich die Funktion ab.

5.3. Gemiisefach mit
Feuchtigkeitsregelung (ImmerFrisch)
* optional

Im Gemiisefach mit Feuchtigkeitsregelung bleiben
Gemdse und Friichte langer frisch.

Legen Sie Blattgemiise wie Salat, Spinat und
anderes Gemiise, das schnell Feuchtigkeit verliert,
madglichst waagerecht in das Fach. Stellen Sie
solches Gemiise nicht auf seine Wurzeln.

Geben Sie Gemiise niemals verpackt in das
Gemisefach. Falls Gemiise in seiner Verpackung
verbleibt, verdirbt es in kilrzester Zeit. Wenn Sie
eine hohe Feuchtigkeit einstellen, trocknet Ihr
Gemise nicht aus und lasst sich auch unverpackt
langere Zeit ohne nennenswerten Qualitatsverlust
lagern. Falls Gemiise aus hygienischen Griinden
nicht mit anderen Lebensmittel in Kontakt geraten
soll, nutzen Sie perforiertes Papier, Schaumstoff
oder &hnliche Verpackungsmaterialien statt Titen
oder Beuteln.

Beim Platzieren von Gemiise im GemUsefach
sollten Sie das unterschiedliche Gewicht der
einzelnen Gemiisesorten beachten. Schweres,
hartes Gemiise sollte auf dem Boden des
Gemisefaches liegen, leichtes und weiches
Gemiise dariiber.

Geben Sie Erbsen, Aprikosen, Pfirsiche

und besonders Apfel nicht gemeinsam mit
anderen Obst- oder Gemiisesorten in dasselbe
Gemisefach, da diese Friichte und Gemiise
Ethylengas abgeben. Ethylengas fihrt dazu, dass
andere Friichte schneller reifen und daher auch
schneller verderben.

Kiihischrank / Bedienungsanleitung
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5.4. Anwendung des Wasserspenders
(verfiigbar bei einigen Modellen)

Es ist normal, dass die ersten Glaser
Wasser lauwarm sind.

(i

5.5. Auffiillen des Wassertanks

fiir den Wasserspender

Offnen Sie den Deckel des Wassertanks wie in
der Abbildung dargestellt wird. Flllen Sie es mit
reines und sauberes Trinkwasser. SchlieBen Sie
den Deckel.

Sollte der Wasserspender fiir eine langere
Zeit nicht genutzt worden sein, schiitten
Sie die ersten Glaser weg, um sauberes
Wasser zu erhalten.

(i

Bei der ersten Anwendung, muss ca. 12 Stunden
gewartet werden damit das Wasser gekihlt ist.

Um Wasser durch Nutzung des Bildschirms zu
entnehmen, wahlen Sie vorher die Option Wasser,
hiernach konnen Sie den Ausldser ziehen um
Wasser zu entnehmen. Entfernen Sie das Glas kurz
nach dem Sie den Ausloser gedriickt haben.

6066668
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5.6. Reinigung des Wassertanks
Entnehmen Sie den Wasserspeicher aus dem
Regal der Tir.

Entnehmen Sie das Regal aus der Tir mit beiden
Hénden.

Halten Sie den Wasserspeicher an beiden Seiten
und entnehmen Sie es mit einem 45-gradigen
Winkel.

Entnehmen Sie den Deckel des Wassertanks und

reinigen Sie es.

Flillen Sie den Wassertank nicht mit
anderen Getranken wie Obstsafte,
kohlenséurehaltige und alkoholischen
Getranke, diese sind flir die Nutzung
mit dem Wasserspender nicht geeignet.

Diese Flussigkeiten knnten zu
einer unreparierbaren Stérung des
Wasserspenders flihren. Die Garantie

deckt derartige Stérungen nicht.

Chemische Stoffe und Zusatzstoffe,
die sich in derartigen Getranken /

Fllissigkeiten befinden kdnnen dem
Material des Wassertanks Schaden
zuftigen.

Die Komponenten des Wassertanks und
Wasserspenders diirfen nicht in der

Splilmaschine gewaschen werden.
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5.7. Eis / Wasserentnahme

(diese Einschaft ist optional)

Zur Entnahme von Wassey (\%/) / Eiswirfel (
\,_‘_/ ) / zerkleinertes Eis ( |5/ ) wahlen Sie auf
lhrem Bildschirm die entsprechende Option.
Die Entnahme von Wasser/Eis erfolgt durch das
Driicken des Hebel (iber dem Wasserspender.
Beim Wechsel zwischen dgn Optionen Eiswiirfel
(\&)) / zerkleinertes Eis (\a/) kénnen bei den
ersten Ausgaben Reste von der vorherigen
Auswahl sein.

i) o R 12121 I
B = em = LI ®
:ﬁi Jed =®”

e Fiir die erste Entnahme von Eis / beim
Wasserspender muss ca. 12 Stunden gewartet
werden. Wenn nicht ausreichend Eis im Eisfach
vorhanden ist, kann vom Spender kein Eis
entnommen werden.

e Am Ende des Erstbetriebs sollten keine 30
Eiswirfel (3-4 Liter) verbraucht werden.

e Sollte ein Stromausfall oder eine
vorlibergehende Storung zustande kommen,
wahrend das Gerat in Betrieb ist, kann es
vorkommen, dass etwas Eis zerschmilzt und
nochmal gefriert. In diesem Fall kann das
Eis verkleben. Wenn der Stromausfall oder
die Storung langer andauert, kann das Eis
schmelzen und zu Wasserlecks filhren. Wenn
ein derartiges Problem auftaucht schiitten Sie
das Ubrige Eis im Eisbehélter aus und reinigen
Sie es.

HINWEIS: Das Wassersystem des

Geréts darf nur an die Kaltwasserleitung
angeschlossen sein. Auf keinen Fall an die
Warmwasserleitung anschlieBen.

A\

e Eskann sein, dass das Gerat beim Erstbetrieb
kein Wasser annimmt. Der Grund hierfir ist
die Luft, die sich im System befindet. Die Luft
aus dem System muss abgefiihrt werden.
Hierfir drlicken Sie den Spenderhebel flir
1-2 Minuten bis Wasser aus dem Spender
kommt. Am Anfang kann das Wasser
ungleichmaBig flieBen. Nachdem die Luft vom
Geréat herausgelassen wurde, wird sich dies
normalisieren.

Bei erstmaliger Anwendung des Filters kann
das Wasser getriibt sein, die ersten 10 Glaser
sollten nicht getrunken werden.

e Bei der ersten Installation des Geréts, muss
ca. 12 Stunden gewartet werden damit das
Wasser gekihlt ist.

e Das Wassersystem des Gerats ist so konzipiert,
dass es nur mit reinem Wasser funktioniert.
Verwenden Sie keinerlei Getranke auBer
Wasser.

e Sollte das Gerét aufgrund von Ferien oder
ahnlichen Griinden langere Zeit nicht
genutzt werden, wird es empfohlen den
Wasseranschluss aufzuheben.

Wenn der Wasserspender flr ldngere Zeit nicht
genutzt wird, kénnen die ersten 1-2 Glaser
warm sein.

5.8. Tropfschale

(dies ist eine optionale Eigenschaft)

Die Tropfen, die bei der Nutzung des Wasserspenders
tropfen, sammeln sich in der Tropfschale, einen
Wasserauslauf gibt es nicht. Sie konnen die
Tropfschale entnehmen, indem Sie die Tropfschale an
sich ziehen oder am Rand driicken. Somit kann das
angesammelte Wasser in der Tropfschale reinigen.
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5.9. Nullgrad-Fach

(Diese Eigenschaft ist optional)

In diesem Fach werden Molkerei-Lebensmittel, die
eine Aufbewahrung bei niedrigeren Temperaturen
bendtigen oder fiir Fleischprodukte die sofort
verzehrt werden, gelagert. Gemiise oder Obst
sollte nicht in diesem Fach gelagert werden.

Sie konnen irgendeine der Nullgrad-Féacher
herausnehmen und das Innenvolumen steigern.
Um es herauszunehmen, ziehen Sie es bis zum
Anschlag nach vorne und heben Sie es nach oben
und ziehen Sie es an sich.

5.10.Gemiisefach

Das Gemdsefach Ihres Kiihlschranks wurde so
konzipiert, dass das Gemiise seine Frische schiitzt,
indem es nicht an Feuchtigkeit verliert. Zu diesem
Zweck ist im Gemiisefach die Kaltluftzirkulation
intensiviert. Bewahren Sie Gemtise und Obst in
diesem Fach auf. Um grinblattriges Gemiise

noch langer aufzubewahren, legen Sie es nicht
nebeneinander mit Obst.

5.11.Blaues Licht

(Diese Eigenschaft ist optional)

Bestrahlt das Gemiise im Gerdt mit blauem Licht.
Die Lebensmittel, die im Gemisefach aufbewahrt
werden, werden mit diesem blauen Lichtwellen
bestrahlt und dadurch kann die Photosynthese
weiterhin betrieben werden, demzufolge wird die
Frische der Lebensmittel Idnger erhalten,

5.12.lonisator

(Diese Eigenschaft ist optional)

Die Luft im Kiihlraum wird mithilfe des
lonisierungssystem im Luftkanalsystem von
negativen lonen, die die Luft mit schlechten
Bakterien und andere Molekiile, die Gerliche
verursachen, eliminiert.

5.13.Minibar

(Diese Eigenschaft ist optional)

Der Zugriff an die Minibar, welches sich an der
Tir des Kiihlschranks befindet, ist mdglich ohne
die Tiir zu 6ffnen. Somit konnen Sie Lebensmittel
und Getranke, die haufig genutzt werden, einfach
vom Kiihischrank entnehmen. Um die Klappe der
Minibar zu 6ffnen, driicken Sie es mit der Hand
und ziehen Sie es an sich.

f HINWEIS: Auf keinen Fall auf die Klappe

der Minibar setzen, sich daran hangen
oder schwere Gegenstande darauf stellen.
Das Gerét kann beschadigt werden oder
Falls Sie dieses Fach schlieBen mdchten, konnen
Sie dies durch Driicken am oberen Teil der Tiir
durchftihren.

Sie kdnnen sich selbst verletzen.
5.14.Geruchsfilter

(dies ist eine optionale Eigenschaft)

Der Geruchsfilter im Luftkanal des Kiihlschranks
verhindert die Bildung von unerwiinschten
Gerlichen im Kiihlschrank.

Kiihischrank / Bedienungsanleitung
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5.15.lcematic Eiskiibel

(Diese Eigenschaft ist optional)

Fiillen Sie das Icematic mit Wasser. In ca. zwei
Stunden ist das Eis bereit. Nehmen Sie das
Icematic nicht heraus um das Eis zu entneh-
men.

Drehen Sie den Knopf am Eiseimer 90° nach
rechts, das Eis wird in den Eiskiibel fallen.
Hiernach konnen Sie den Eiskiibel herausneh-
men und das Eis servieren.

Der EiskUbel ist nur fir das Sammeln
von Eis vorgesehen. Gefrieren Sie kein

es brechen

Wasser in diesem. Anderenfalls konnte

5.16.Eismaschine

(Diese Eigenschaft ist optional)

Die Eismaschine befindet sich im Oberteil der Tiir
des Gefrierfachs.

Bewegen Sie die Eisspeichergruppe mithilfe der
Griffe an den Seiten anch oben und nehmen Sie
es heraus.

Der Deko-Deckel des Icematics kann nach oben
bewegend herausgenommen werden.

BEDIENUNG

Den Eishehélter entfernen

Greifen Sie den Eisvorratshehalter an den Griffen,
dann bewegen Sie die Hande nach oben und
ziehen Sie am Eisvorratsbehélter. (Abbildung 1)
Den Eishehdlter wieder einsetzen

Halten Sie den Eisvorratsbehélter an den Griffen,
bewegen Sie ihn in einem Bogen nach oben um
die Seiten des Behdlters in ihre

Position zu schieben und stellen Sie sicher, dass
die Eiswahinadel korrekt montiert ist. (Abbildung 2)
Driicken Sie kréaftig nach unten, bis kein Platz
mehr zwischen dem Behalter und der Tlrplastik
ist. (Abbildung 2)

Wenn Sie Schwierigkeiten beim Wiedereinsetzen
des Behélters haben, drehen Sie das Drehrad
um 90° und installieren Sie es erneut wie auf
Abbildung 3 gezeigt.

Jedes Gerdusch das sie horen, wenn das Eis

in den Behalter fallt, ist ein normaler Teil des
Betriebs.
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90°

Figure 3

Wenn der Eisspender nicht korrekt arbeitet
Wenn Sie die Eiswirfel lange Zeit nicht entfernen,
kommt es zur Bildung von Eisklumpen. In diesem
Fall, entfernen

Sie bitte den Eisvorratsbehélter gemaB der obigen
Anweisungen, trennen Sie die Eisklumpen,
entsorgen Sie das nicht trennbare Eis und geben
Sie die Eiswiirfel zuriick in den Eisvorratshehalter.
(Abbildung 4)

Figure 4

Wenn Eis nicht heraus kommt, priifen Sie ob Eis
im Kanal feststeckt und entfernen Sie es. Priifen
Sie den Eiskanal

regelméBig und entfernen Sie Hindernisse wie in
Abbildung 5 gezeigt.

Wenn Sie lhren Kiihlschrank zum ersten Mal

verwenden oder wenn Sie ihn lange Zeit
nicht benutzt haben

|

Figure §

Eiswirfel konnen auf Grund von Luft in der Rohre
nach der Verbindung Kklein sein, jegliche Luft wird
wahrend normaler Benutzung entfernt.

Entsorgen Sie das produzierte Eis etwa einen
Tag lang, da die Wasserrohre verunreinigende
Substanzen enthalten kann.

Vorsicht!

Stecken Sie weder |hre Hand noch irgendein
anderes Objekt in Eiskanal oder Klinge, da es die
Teile beschédigen oder Ihre

Hand verletzen kann.

Lassen Sie keine Kinder am Eisspender oder
Eismacher héngen, da es zu Verletzungen flihren
kann.

Um ein Herabfallen des Eisvorratsbehdlters zu
verhindern, verwenden Sie beide Hande zum
Entfernen.

Wenn Sie die Tir hart schlieBen, kann es dazu
flihren, dass Wasser aus dem Eisvorratshehélter
uberlauft.

Entfernen Sie den Eisvorratsbehalter nur wenn es
notwendig ist.

Kiihischrank / Bedienungsanleitung
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5.17.Einfrieren von frischen

Lebensmitteln

e Um die Qualitat der Lebensmittel im Gefrierfach
zu erhalten, sollten diese so schnell wie
mdglich eingefroren werden, hierflr kdnnen Sie
die Funktion Schock-Frieren benutzen.

e | ebensmittel die eingefroren werden, wenn
diese noch frisch sind, kénnen langer im
Gefrierfach aufbewahrt werden.

e Verpacken Sie die Lebensmittel zum Einfrieren
und schlieBen Sie diese so, dass keine Luft
hinzukommt.

e Achten Sie darauf die Lebensmittel vor
dem Einrdumen ins Gefrierfach verpackt
sind. Anstattt der traditionellen Packpapiere
empfiehlt es sich Gefrierbehalter, Alufolie und
feuchtigkeitsbestandiges Papier, Plastikbeutel
oder &hnliche Verpackungsmaterialien zu
benutzen.

e Vor dem Einfrieren etikettieren Sie alle
Lebensmittel, indem Sie es mit der
Datumangabe beschriften. Somit kdnnen
Sie die Frische der Lebensmittel erkennen.
Bewahren Sie éltere Lebensmittel, die friiher
eingefroren wurden im vorderen Teil und
benutzen Sie diese zuerst.

e Fingefrorene Lebensmittel sollten sofort nach
dem Auftauen verwendet werden und nicht
nochmals eingefroren werden.

e Frieren Sie keine groBen Mengen auf einmal

5.18.Empfehlungen zur Lagerung

von eingefrorenen Lebensmitteln

Das Fach muss mindestens auf -18°C eingestellt

sein.

1. Raumen Sie Lebensmittel, die bereits gefroren
eingekauft wurde mdglichst schnell in das
Gefrierfach, damit diese nicht auftauen.

2. Achten Sie vor dem Einrdumen auf
das Ablaufdatum auf dem Paket des
Lebensmittels, um sicherzustellen dass es
nicht abgelaufen ist.

3. Achten Sie darauf, dass das Paket nicht
beschadigt ist.

5.19.Informationen zum
Tiefgefrierfach

Gemé&B dem IEC-Standard, wird je 100 Liter
Gefriervolumen, bei einer Raumtemperatur von
32°C fur das Einfrieren von 4,5 kg Lebensmittel
bei -18°C oder noch niedrigen Temperaturen

24 Stunden bendtigt. Die lange Lagerung von
Lebensmitteln ist nur moglich bei Temperaturen
von -18°C oder noch niedrigeren Temperaturen.
Die Frische der Lebensmittel (im Gefrierfach bei
mind. -18°C und darunter) kénnen monatelang
beibehalten werden.

Um die bereits eingefrorenen Lebensmittel vor
dem Auftauen durch einzufrierenden Lebensmittel
zu schiitzen, achten Sie darauf, dass dieses sich
nicht berihren.

ein.
Gefrierfach- Kiihlfach- L
Einstellung Einstellung s
-18°C 4°C Dies sind die als Normal empfohlenen Einstellungen.
-20, -22 oder 4°C Diese Einstellungen werden empfohlen, wenn die
-24°C Umgebungstemperatur iiber 30°C ist.
Verwenden Sie es, wenn Sie Ihre Lebensmittel in kiirzester Zeit
Schock-Frieren 4°C einfrieren mochten. Nach dem Vorgang wird Ihr Gerét auf die
vorherige Einstellung zurtickgestellt.
-18°C oder Nutzen Sie diese Einstellungen wenn Sie der Meinung sind, dass die
e e 220 Umgebungstemperatur zu heiB ist oder wenn die Tir des Kihifachs
9 héiufig gedffnet wird.
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Um die Dauer der Lagerung von eingefrorenem
Gemiise zu verldngern, briihen Sie diese vorher
und sieben Sie das Wasser. Nach dem Absieben
legen Sie es in luftdichte Verpackungen und
raumen Sie es im Gefrierfach ein. Banane,
Tomaten, Kopfsalat, Sellerie, gekochte Eier,
Kartoffeln u. A. Nahrungen sind flr das Einfrieren
nicht geeignet. Sollten diese Nahrungen trotzdem
eingefroren werden, verlieren diese nur ihre
Nahrungswerte und -Qualitit, es besteht keine
gesundiheitliche Gefarhdung fir den Menschen.

5.20.Einraumen der Lebensmittel

Regale des | Gefrorene Lebensmittel wie

Gefrierfachs | Fleisch, Fisch, Eis, Gemuse u. A.
Topf, Teller mit Deckel und

Regale des | Lebensmittel in geschlossenen

Kiihlfachs Behaltern, Eier (geschlossene
Behélter)

Kiihlfach Kleine und verpackte

Tlirregale Lebensmittel oder Getranke

GemUsefach | Gemiise und Obst

. Molkerei-Lebensmittel

Eggggz_ (Frihstlicksprodukte, in

mittelfach kurzer Zeit zu verzehrende
Fleischprodukte)

5.21.Tiir-Offen-Warnung

(diese Eigenschaft ist optional)

Wenn die Tir Ihres Gerdts flir eine Dauer von

1 Minute offen bleibt ertont dieses Warnsignal.
Dieser schaltet sich ab sobald die Tiir geschlossen
wird oder wenn irgendeine Taste auf dem
Bildschirm gedrtickt wird.

5.22.Beluchtungsleuchte

Fir die Beleuchtung wird eine LED-Leuchte
benutzt. Bei einer Storung im Zusammenhang
mit dieser Leuchte wenden Sie sich an den
Kundendienst.

Die Gluhbirnen fiir dieses Haushaltsgerét sind
flir Beleuchtungszwecke nicht geeignet. Die
beabsichtigte Aufgabe dieser Lampe ist es den
Benutzer zu ermdglichen die Plazierung der
Lebensmittel in den Kihlschrank / Eiskihltruhe
sicher und bequem vorzunehmen.

Kiihischrank / Bedienungsanleitung
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n Pflege und Reinigung

Eine regelméBige Reinigung erhoht die
Lebensdauer des Gerats.

HINWEIS: Trennen Sie Ihren Kiihlschrank
vor der Reinigung vom Netz.

I\

e \Verwenden Sie zur Reinigung auf keinen Fall
scharfen oder spitzen Gegenstande, Seife,
Hausreinigungsmittel, Reinigungsmittel, Gas,
Benzin, Lack u. A.

e Schitten Sie ein Teeldffel Karbonat in einen
halben Liter Wasser. Nehmen Sie ein Tuch,
tauchen Sie es in diese Fliissigkeit und wringen
Sie es gut kréftig. Wischen Sie mit diesem Tuch
das Innere des Gerats und trocknen Sie es
grindlich.

e Achten Sie darauf, dass das Gehéuse der
Leuchte und sonstige elektrischen Teile nicht
mit Wasser in Beriihrung kommen.

e Reinigen Sie die Tir mit einem feuchten Tuch.
Entnehmen Sie den Inhalt vom Innenraum
und den Tiiren. Entfernen Sie die Regale nach
oben hebend. Nach der Reinigung und dem
Trocknen legen Sie es wieder ein, indem Sie es
nach unten schieben.

e Verwenden Sie auf keinen Fall bei der
Reinigung der AuBenflache des Geréts und den
verchromten Teilen chlorhaltigem Wasser oder
Reinigungsmittel. Chlor filhrt bei dieser Art von
Oberflachen zur Verrostungen.

e Verwenden Sie keine spitzen oder scheuernde
Gegenstande, Seifen, Reinigungsmittel
bzw. Chemikalien, sowie auch kein Benzin,
keine Benzole bzw. Wachse usw. Andernfalls
werden die Einpragungen auf den Plasteteilen
maoglicherweise beschadigt oder deformiert.
Verwenden Sie warmes Wasser und einen
weichen Lappen zum anschlieBenden
Trockenreiben.

6.1. Vermeidung von

schlechtem Geruch

Bei der Herstellung lhres Geréts wurden keinerlei

Materialien verwendet, die Geruch verursachen

konnten. Jedoch konnen aufgrund von

ungeeigneter Lagerung von Lebensmitteln und
unsachgemaBer Reinigung der Innenseite Gerliche
entstehen.

Zur Vermeidung dieses Problems reinigen Sie es

regelméaBig alle 15 Tage.

e Bewahren Sie die Speisen in geschlossenen
Behaltern auf. Lebensmittel, die in offenen
Behaltern aufbewahrt werden, kénnen durch
die Verbreitung von Mikroorganismen Gertiche
verursachen.

e Keine Lebensmittel deren Aufbewahrungsdauer
abgelaufen ist im Kiihlschrank aufbewahren.

6.2. Schutz von
Kunststoffoberflachen

Das Ausschiitten von Ol kann den
Kunststoffoberflachen Schaden zufligen, daher
sollte hier mit lauwarmem Wasser gereinigt
werden.
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Problemlosung

Bitte schauen Sie sich zunéchst diese Liste an, bevor Sie sich an den Kundendienst wenden. Das kann
lhnen Zeit und Geld sparen. In der Liste finden Sie Losungsvorschldge flr allgemeine Probleme, die nicht
durch Material- oder Herstellungsfehler verursacht werden. Bestimmte hierin erwéhnte Funktionen und
Merkmale treffen mdglicherweise nicht auf Ihr Produkt zu.

Der Kiihlschrank schaltet sich nicht ein.

e Der Netzstecker ist nicht vollstandig eingesteckt. >>> Stecker vollstdndig in die Steckdose
einstecken.

e Die mit der Steckdose, die das Produkt mit Strom versorgt, verbundene Sicherung oder die
Hauptsicherung ist durchgebrannt. >>> Sicherungen priifen.

Kondensation an den Seitenwanden des Kiihlbereiches (Multizone, Kiihlkontrolle und FlexiZone).

¢ Die Umgebungstemperatur ist zu niedrig. >>> Produkt nicht in Umgebungen mit Temperaturen
unter -5 °C aufstellen.
Die Tir wird zu haufig gedffnet. >>> Darauf achten, die Geratetiir nicht zu haufig zu 6ffnen.
Die Umgebungsfeuchtigkeit ist zu hoch. >>> Produkt nicht in Umgebungen mit hoher
Luftfeuchtigkeit aufstellen.

e | ebensmittel mit hohem Fliissigkeitsgehalt werden in nicht abgedichteten Behaltern aufbewahrt.
>>> |ebensmittel mit hohem Fllissigkeitsgehalt in abgedichteten Behaltern aufbewahren.
Die Geratetlr wurde offen gelassen. >>> Geréatetir nicht langere Zeit offen lassen.
Das Thermostat ist auf eine zu geringe Temperatur eingestellt. >>> Thermostat auf eine geeignete
Temperatur einstellen.

Der Kompressor lduft nicht.

e Wenn ein Stromausfall auftritt oder der Netzstecker gezogen und wieder angeschlossen wird,
ist der Gasdruck im Kiihlsystem des Gerates nicht ausgeglichen, was den Temperaturschutz des
Kompressors auslost. Das Produkt startet nach etwa 6 Minuten neu. Falls das Produkt nach diesem
Zeitraum nicht neu startet, wenden Sie sich an den Kundendienst.

e Die Abtaufunktion ist aktiv. >>> Dies ist bei einem vollautomatisch abtauenden Produkt normal.
Das Abtauen wird regelméBig durchgefthrt.

e Das Gerdt ist nicht an die Stromversorgung angeschlossen. >>> Priifen, ob das Netzkabel
angeschlossen ist.
Die Temperatur ist nicht richtig eingestellt. >>> Die geeignete Temperatureinstellung wahlen.
Der Strom ist ausgefallen. >>> Sobald die Stromversorgung wiederhergestellt ist, setzt das Gerat
den Betrieb fort.

Wahrend der Benutzung nehmen die Betriebsgerdusche des Kiihlschranks zu.

e Die Betriebsleistung des Gerdtes kann je nach Umgebungstemperatur variieren. Dies ist vollig
normal und keine Fehlfunktion.

Der Kiihlschrank arbeitet zu oft oder zu lange.
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Problemlésungen

Ihr neues Gerdt ist vielleicht etwas groOer als sein Vorganger. GroBere Produkte arbeiten langer.
Die Umgebungstemperatur ist sehr hoch. >>> Das Gerat arbeitet bei hoheren
Umgebungstemperaturen normalerweise langer.

e Das Gerat wurde erst vor Kurzem angeschlossen oder mit neuen Lebensmitteln beladen. >>>
Das Gerdt ben6tigt mehr Zeit zum Erreichen der eingestellten Temperatur, wenn es gerade erst
angeschlossen oder mit neuen Lebensmitteln beflillt wurde. Dies ist vollig normal.

e Eswurden erst vor Kurzem groBe Mengen warmer oder gar heiBer Lebensmittel in das Gerat
gegeben. >>> Keine warmen oder gar heiBen Lebensmittel in das Gerat geben.

e Die Turen wurden haufig gedffnet oder I&ngere Zeit offen gelassen. >>> Da warme Luft in das
Innere stromt, muss das Gerét langer arbeiten. Turen nicht zu hdufig 6ffnen.

e Die Tir des Tiefkihl- oder Kiihlbereichs steht halb offen. >>> Priifen, ob Tiiren vollstandig
geschlossen sind.

e Das Gerat wurde auf eine zu geringe Temperatur eingestellt. >>> Hohere Temperatur einstellen
und warten, bis das Gerét die eingestellte Temperatur erreicht hat.

e Die Turdichtungen von Kiihl- oder Gefrierbereich sind verschmutzt, verschlissen, beschadigt oder
sitzen nicht richtig. >>> Dichtung reinigen oder ersetzen. Beschadigte/verschlissene Dichtungen
sorgen dafir, dass das Produkt zum Halten der aktuellen Temperatur ldnger arbeiten muss.

Die Temperatur im Tiefkiihlbereich ist sehr niedrig, wéhrend die Temperatur im Kiihlbereich angemessen ist.

¢ Die Tiefkilhlbereichtemperatur ist sehr niedrig eingestellt. >>> Tiefkiihlbereichtemperatur hoher
einstellen, Temperatur nach einer Weile priifen.
Die Temperatur im Tiefkiihlbereich ist sehr niedrig, wéhrend die Temperatur im Kiihlbereich angemessen ist.

e Die Kiihlbereichtemperatur ist sehr niedrig eingestellt. >>> Tiefkiihlbereichtemperatur héher
einstellen, Temperatur nach einer Weile priifen.

Im Kiihlbereich gelagerte Lebensmittel frieren ein.

e Die Kiihlbereichtemperatur ist sehr niedrig eingestellt. >>> Tiefkilhlbereichtemperatur héher
einstellen, Temperatur nach einer Weile priifen.

Die Temperatur im Kiihl- oder Tiefkiihlbereich ist zu hoch.

e Die Kiihlbereichtemperatur ist sehr hoch eingestellt. >>> Die Kiihlbereichtemperatur beeinflusst
die TiefkiihIbereichtemperatur. Warten Sie, bis die entsprechenden Teile das erforderliche
Temperatur erreicht haben, indem Sie die Temperatur des Kiihl- oder Tiefkilhlbereichs dndern.

e Die Turen wurden haufig gedffnet oder I&ngere Zeit offen gelassen. >>> Tiiren nicht zu héufig
oOffnen.

Die Tiir steht halb offen. >>> Tiir vollstandig schlieBen.

Das Gerat wurde erst kurz zuvor angeschlossen oder es wurden neue Lebensmittel hineingegeben.
>>> Dies ist vollig normal. Das Geréat bendtigt mehr Zeit zum Erreichen der eingestellten
Temperatur, wenn es gerade erst angeschlossen oder mit neuen Lebensmitteln beflillt wurde.

e Eswurden erst vor Kurzem groBe Mengen warmer oder gar heiBer Lebensmittel in das Gerat
gegeben. >>> Keine warmen oder gar heiBen Lebensmittel in das Gerdt geben.

Vibrationen oder Betriebsgerausche.
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Probleml6ésungen

e Der Boden ist nicht eben oder stabil. >>> Falls das Produkt bei langsamem Bewegen wackelt,
mussen die FiiBe zum Ausgleichen des Gerates angepasst werden. AuBerdem darauf achten, dass
der Untergrund ausreichend stabil ist, das Gerdt zu tragen.

e Jegliche auf dem Geréat abgelegten Dinge konnen Gerdusche verursachen. >>> Jegliche auf dem
Gerét abgelegten Dinge entfernen.

Das Produkt macht Spriih- oder FlieBgeréusche etc.

e Die Arbeitsweise des Gerétes beinhaltet Fliissigkeits- und Gasstrome. >>>Dies ist vollig normal
und keine Fehlfunktion.

Das Gerat macht windartige Gerausche.

e Das Produkt nutzt einen Lifter zur Kiihlung. Dies ist véllig normal und keine Fehlfunktion.

Es befindet sich Kondenswasser an den Innenwénden des Produktes.

e Bei heiBen oder feuchten Wetterlagen treten verstarkt Eishildung und Kondensation auf. Dies ist
vollig normal und keine Fehlfunktion.

e Die Tur wurde héufig gedffnet oder langere Zeit offen gelassen. >>> Tir nicht zu haufig 6ffnen; Tir
nicht offen stehen lassen.

e Die Tur steht halb offen. >>> Tiir vollstdndig schlieBen.

Es befindet sich Kondenswasser an der AuBenseite des Produktes oder zwischen den Tiiren.

e Eventuell herrscht hohe Luftfeuchtigkeit; dies ist je nach Wetterlage vollig normal. >>> Das
Kondenswasser verdunstet, wenn sich die Luftfeuchtigkeit verringert.

Der Innenraum riecht unangenehm.

e Das Produkt wurde nicht regelmaBig gereinigt. >>> Innenraum regelmaBig mit einem Schwamm
und warmem Wasser und etwas in Wasser aufgelostem Natron reinigen.

e Bestimmte Verpackungsmaterialien konnen Gerausche verursachen. >>> Geruchsneutrale
Halterungen und Verpackungen verwenden.

e | ebensmittel wurde in offenen Behaltern in den Kiihlschrank gestellt. >>> Lebensmittel in sicher
abgedichteten Behéltern aufbewahren. Andernfalls kénnen sich Mikroorganismen ausbreiten und
unangenehme Geriiche verursachen. Jegliche abgelaufenen oder verdorbenen Lebensmittel aus
dem Gerét entfernen.

Die Tiir lasst sich nicht schlieBen.

e | ebensmittelverpackungen blockieren die Tlr. >>> Inhalt so platzieren, dass die Tir nicht blockiert

wird.

e Das Gerat steht nicht vollstandig aufrecht auf dem Boden. >>> FiiBe zum Ausgleichen des Gerates

anpassen.

e Der Boden ist nicht eben oder stabil. >>> Darauf achten, dass der Untergrund eben und

ausreichend stabil ist, das Gerét zu tragen.

Das Gemiisefach klemmt.

e Die Lebensmittel bertihren den oberen Bereich der Schublade. >>> Lebensmittel in der Schublade

neu anordnen.

beheben lasst, wenden Sie sich an lhren Handler oder ein autorisiertes Kundencenter. Versuchen Sie

f WARNUNG: Falls sich das Problem nicht durch Befolgen der Anweisungen in diesem Abschnitt
nicht, das Produkt zu reparieren.
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